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EN_Be careful to push in the board when the both sides slide way been 

aligned.
FR_Prenez soin d'enfoncer la carte lorsque les deux côtés coulissants sont 
alignés.
ES_Tenga cuidado al empujar el tablero cuando los ambos lados se hayan 
alineado.
DE_Achten Sie darauf, dass Sie die Platte einschieben, wenn der Gleitweg auf 
beiden Seiten ausgerichtet ist.
IT_Prestare attenzione quando si spinge l'asse se entrambi i lati sono allineati.
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EN_1.Slide the Ball frame to the front
FR_Faites glisser le cadre à billes vers l'avant
ES_Deslice el marco de la bola hacia la parte frontal.
DE_Schieben Sie den Kugelrahmen nach vorne.
IT_Far scorrere il telaio della palla in avanti.
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